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ENGLISH

Tighten the screws if you want the
truck to run more stiffly and provide
better support for the child. When the
child feels more confident, loosen the
screws and the truck will run more
easily.

DEUTSCH

Zum langsamen Rollen des Wagens
als Unterstitzung beim Laufenlernen
Schrauben anziehen. Zum leichteren
Rollen des Wagens, wenn das Kind
sicherer laufen kann, die Schrauben
etwas losdrehen.

FRANCAIS

Régler la vitesse de déplacement a
|'aide des vis. Desserrer les vis au fur
et a mesure que I'enfant prend de
|I'assurance.

NEDERLANDS

Draai de schroeven strakker aan

als de wagen minder soepel moet
rollen. Het kind wordt dan beter
ondersteund. Draai de schroeven wat
minder strak aan als het kind zich
zekerder voelt en de wagen soepeler
mag rollen.

DANSK

Speand skruerne, hvis du vil have, at
vognen skal kgre langsommere og
give barnet bedre stgtte. Lgsn skru-
erne, nar barnet er mere sikkert, s
ruller vognen hurtigere.

ISLENSKA

Herdid skrdfurnar ef pa vilt ad
sparkbillinn fari haegar og pa hefur
barnid betra jafnveegi. begar barnid
er ordid éruggara med sig, losid pa
skrufurnar og pad verdur audveldara
fyrir pad ad yta sér afram

NORSK

Stram skruene dersom du vil at
vognen skal g3 saktere. Da far barnet
bedre stgtte. Lgsne skruene ndr
barnet kjenner seg sikrere, sa ruller
vognen lettere.

SUOMI

Kirista ruuveja, jos haluat karrysta
tukevamman. Nain lapsi saa siita
enemman tukea. Loysenna ruuveja
lapsen tuntiessa itsensd varmem-
maksi.

SVENSKA

Dra at skruvarna om du vill att vag-
nen ska ga trégare. D& far barnet
ett battre stéd. Lossa skruvarna nér
barnet kdnner sig sékrare, s& rullar
vagnen lattare.

CESKY

Srouby utahnéte tehdy, kdyz chcete,
aby vozik jel pomaleji a poskytoval di-
téti vétsi oporu. Kdyz Srouby povolite,
vozik pojede lehceji.

ESPANOL

Si quieres que el coche se desplace
con menos suavidad, ajusta los torni-
llos. De este modo, el nifio tendra un
apoyo mas seguro. Cuando el nifio se
sienta mas seguro, suelta los tornillos
para que el coche se desplace con
mas suavidad.

ITALIANO

Stringi le viti se vuoi che il carrellino
scorra piu lentamente e garantisca un
sostegno migliore al bambino. Allenta
le viti quando il bambino si sente piu
sicuro, cosi il carrellino scorrera piu
agevolmente.

MAGYAR

Ha azt akarod, hogy a taliga nehe-
zebben guruljon, biztosabb tamaszt
nyujtva ezzel a tipeg6 kisgyereknek,
szoritsd meg a csavart. Ha a gyermek
mar 6nallébban mozog és nagyobb

a biztonsagérzete lazitsd meg a csa-
vart - akkor a taliga kénnyebben fog
gurulni.

POLSKI

Dokrecenie $rub sprawi, ze wozek be-
dzie jezdzit wolniej i bedzie bezpiecz-
niejszy dla dziecka. Kiedy dziecko
poczuje sie juz pewniej, mozesz
poluzowacd sruby a wozek stanie sie
tatwiejszy do prowadzenia.

EESTI

Pingutage kruvisid, kui soovite, et
karu sbidaks jaigemalt ja tagaks
lapse turvalisuse. Kui laps tunneb
end kindlamalt, siis voite kruvisid
I6ddvendada ja karu liigub kergemalt.
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LATVIESU

Ja vélaties, lai spélu ratini sniegtu
labaku balstu bérnam un gratak
ripotu, skrives nepiecieSams pievilkt
ciesi. Bernam k|ustot stabilakam,
atlaidiet skrives valigak.

LIETUVIUY

Prisukite varztus stipriai, kad karutis
judéty stabiliau ir vaikas jausty tvirtg
atrama. O kai jis jausis tvirciau,
atlaisvinkite varztus ir karutis judés
lengviau.

PORTUGUES

Aperte os parafusos se desejar que o
carrinho rode de maneira mais rigida
e proporcione um apoio melhor para
a crianga. Quando a crianga se sentir
mais confiante, desaperte os para-
fusos e o carrinho rodara com mais
facilidade.

ROMANA

Stréange suruburile daca vrei ca acest
camion de jucarie sa mearga mai
greu si sa sustina mai bine greutatea
copilului. Atunci cand copilul devine
mai sigur pe el, slabeste suruburile si
camionul va merge mai usor.

SLOVENSKY

Ak chcete, aby vozik iSiel pomalsie
a poskytoval dietatu vadsiu oporu,
zatiahnite Sroby. Ak sroby povolite,
vozik p6je lahsie.

BBJITAPCKM

3aTerHeTte BUHTOBETE, KOraTo uckarte
KaMWOHBT Aa ce ABMXMW NO-TPYAHO U
na 6bae no-ctabuneH 3a geteto. Ko-
raTo To fobue yBepeHoCT, oTxnabeTe
BUMHTOBETE U KAMUOHBT LLE Ce ABUXU
no-6vp3o

HRVATSKI

Zategnite vijke ako Zelite da se kami-
on sporije krece i kako biste djetetu
omogucili bolju potporu. Kad dijete
stekne vise samopouzdanja, popustite
vijke i kamion c¢e se brze kretati.

EAAHNIKA

SQiETe TIG Bideg, av eniBuUpeiTE TO
KkapOTaOl va KIVEITal He peyaAlTepn
duokoAia kal va napexel kKaAUTepn
oTnpI&n oto naidi. ‘'Otav To naidi ano-
KTRoel yeyaAUTepn auTonenoidbnon,
Eeo@iETe TIG BideC kal To kKapOTOl Ba
KIVEITAl Nio eUKOAQ.

PYCCKWIA

3aTsAHUTE Wypynbl, ecnm Bbl xoTu-
Te, 4Tobbl X04 TenexKn-onopsbl 6bi1
6onee xecTkMM n oHa obecneumBana
nyduwyto onopy Ans pebenka. Koraa
pebeHoK nNovyyBCTBYET cebsa yBepeH-
Hee, ocnabbTe WYypynbl, N Tenexka-
onopa 6yaneTt ABUraTbCs nerye.

SRPSKI

Zategnite Sraf ako zZelite da dubak ide
sporije i bude bolja podréka detetu.
Cim je dete sigurnije, olabavite Sra-
fove i dubak ce ici brze.

SLOVENSCINA

Ce zelite, da bo vozic¢ek pocasnejsi in
se bo otrok lazje opiral nanj, zategnite
vijake na kolesckih. Ko bo otrok hodil
bolj samozavestno, popustite vijake in
vozicek bo Sel hitreje.

TURKCE

Yldrime arabasinin daha duz bir sekil-
de ilerlemesini ve cocugunuza daha
iyi destek saglamasini istiyorsaniz
vidalari sikilastirin. Cocugunuz ken-
dine daha fazla glivendiginde vidalari
gevsetin ve ylrime arabasi daha
kolay ilerlesin.
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BAHASA INDONESIA

Kencangkan sekrup jika Anda ingin
truk berjalan lebih kaku dan juga
memberikan dukungan yang lebih
baik bagi anak. Ketika anak merasa
lebih percaya diri, kendurkan sekrup
dan truk akan berjalan lebih lancar.

BAHASA MALAYSIA

Ketatkan skru jika anda inginkan trak
agak sukar bergerak dan memberikan
sokongan yang lebih baik untuk anak
anda. Apabila kanak-kanak berasa
lebih yakin, longgarkan skru dan trak
akan bergerak dengan lebih mudah.
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